Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU PIRKIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

I. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1. Pagrindinés prekny pirkimo sutarties bendryy salygy (toliau — Bendrosios sutarties
salygos) sgvokos:

1.1.1. pirkimo sutartis (toliau vadinama — Sutartis) — S1 Sutartis susideda 1S 3.1 punkte
1Svardinty dokumenty;

1.1.2. Uzsakovas — Specialiosiose sutarties salygose nurodyta jstaiga, perkanti prekiy
pirkimo sutarties specialiosiose sglygose (toliau vadinama — Specialiosios sutarties salygos)
nurodytas Prekes 1S Tiekéjo;

1.1.3. Tiekéjas — vieSaji pirkimg laiméjes wikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar
viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas
ukio subjekty asociacijas, kuris tiekia Prekes pagal Sutarty;

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salvs — Uzsakovas ir Tiekéjas
abu kartu;

1.1.5. trecioji Salis — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sutarties $alis;

1.1.6. techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekéms taikomi
reikalavimai;
1.1.7. Prekés — Specialiosios sutarties salygose nurodytos, Tiekéjo parduodamos ir

Uzsakovo perkamos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas
1Ssimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas.

1.3.  Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

II. BENDRUJU SUTARTIES SALYGU TAIKYMAS

2.1. Bendrosios sutarties sglygos taikomos visiems Uzsakovo vykdomiems Prekiy
pirkimams, jeigu Salys rastu nesutaria kitaip.

2.2. Atsizvelgiant | pirkimy pobiid; ir mastg, vadovaujantis Sutarties nuostatomis
kiekvienam atskiram pirkimui taikomos Specialiosios sutarties sglygos.

2.3.  Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp Bendryjy sutarties salygy ir Specialiyjy
sutarties salygy, pastarosios yra virSesneés.

III. SUTARTIES SUDETIS IR JSIGALIOJIMAS

3.1. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau ivardinti
dokumentai, kurie gino atveju, tatkomi tokia prioriteto tvarka:

3.1.1. Specialiosios sutarties salygos (su priedais, jeigu jie pridedami);

3.1.2. Bendrosios sutarties salygos (su priedais, jeigu jie pridedami);

3.1.3. pirkimo dokumentai;

3.1.4. Sutarties pakeitimai;

3.1.5. Tiekejo pasmlymas

3.2.  Salims pasiradius Sutartj, $i Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Salys pasiraso
Sutart] ir, jei taitkoma, Tiekéjas pateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkant; Sutarties
ivykdymo uztikrinima ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj jvykdymo arba
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Sutarties nutraukimo dienos. Jei per nustatytg terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas
nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir
nejsigalioja, o pagal VieSyjy pirkimy jstatymg tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutart;.

3.3.  Sutarciai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

3.4. Prekiy kiekis, jy tiekimo terminai, kaina (jkainiai) nustatyta Specialiosiose sutarties

salygose.
1V. éALIU PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

4.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

4.1.1. Sutart] sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

4.1.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty bei jy veikla reglamentuojanéiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy.

4.2.  Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

4.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita Uzsakovo
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms pristatyti, ir $1 dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai pakankama
tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg 1ir visiska visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe;

4.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kita
reikiama kvalifikacija ir kompetencija Prekéms parduoti ir jsipareigojimams, numatytiems
Sutartyje, vykdyti;

4.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZianc¢ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;

42.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
Isipareigojimy visu Sutarties galiojimo laikotarpiu.

4.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Bendryy sutarties salygy 4.2.2, 4.2.4
papunkéiuose, Salis jsipareigoja apie tai ra$tu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo aplinkybiy pasikeitimo.

44. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Bendryjy sutarties salygy 4.1 punkte
nurodyty pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

V. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1.  Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes ] vieta, atlikti kitus
1sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy trokumy
Salinimg. Tiekéjas pasirtipina visa biitina iranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

5.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias techninéje specifikacijoje ir pasiiilyme nurodyta Prekiy
bukle, uztikrinant atitikt; tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

5.1.3. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Uzsakovui biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Uzsakova;

5.1.4. vykdant Sutart] taikyti priemones, nurodytas aprasant atitikt] Uzsakovo nustatytiems
pasitilymo ekonominio naudingumo vertinimo kriterijams (jeigu jie buvo numatyti), bei laikytis kity
techniniame pasitilyme nurodyty isipareigojimy;



3

5.1.5. uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

5.1.6. nutraukus Sutart; dél Tiekéjo kaltés, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus nuostolius,
1skaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarant] Uzsakovui jsigyjant trukstamas Prekes 18
treciyjy asmenuy;

5.1.7. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius UZsakovui, atsiradusius
dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Uzsakovo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas
baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UzZsakovo pareikalavimo dienos;

5.1.8. uZtikrinti, kad Sutart; vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi. Uzsakovui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, irodancius, kad
Sutart] vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

5.1.9. Uzsakovui raStu papraSius, grazinti visus 1§ Uzsakovo gautus Sutarciai vykdyti
reikalingus dokumentus;

5.1.10. operatyviai bei savo sgskaita pasalinti visus pastebétus tiekiamy Prekiy trikumus ir
netikslumus ir savo kompetencijos ribose 1Sspresti visus su tuo susijusius klausimus bei problemas;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir
galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. neperleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teise | Uzsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo rasytinio
sutikimo. Be UZsakovo 1Sankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal
Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento;

5.1.13. savo saskaita atlyginti nuostolius Uzsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado
dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

5.1.14. Uzsakovui paprasius, neatlygintinai, per UZsakovo nustatyta terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamia informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma Uzsakovo nurodyta su Prekiy teikimu susijusia informacija;

5.1.15. tiekiant Prekes laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija,
perdavimo-priémimo aktai Uzsakovui turi buti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi
elektroniniu biidu, saskaitas fakttiras uz patiektas Prekes teikti tik elektroniniu buidu, Uzsakovo
prasSomga informacijg teikti tik elektroniniu formatu;

5.1.16. siekti, kad tiekiant Prekes buty sunaudojama maziau gamtos istekliy, t. y. siekti, kad
Tiekéjo darbuotojai, tiekiantys Prekes, atvykimui j Prekiy tiekimo vieta pasirinkty optimaly
marSrutg ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad Prekiy tiekimo metu nebiity terSiama
aplinka 1ir keliamas pavojus sveikatai.

5.2. Tiekejas turi teise gauti apmokeéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig
Sutartj.

5.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose
teisés aktuose.

VI. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Uzsakovas jsipareigoja:

6.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

6.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasirasyti perdavimo-priémimo dokumentus;
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6.1.3. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutarties nustatyta tvarka ir terminais;

6.1.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visa turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

6.1.5. teikti atsakymus 1 Tieke¢jo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

6.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose.

6.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai jskaityti priskaiCiuotas netesybas 1§ Tiekéjui
mokétiny sumy.

6.3. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti mokeéjimus Tiekeéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki
kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6.4. Uzsakovas turi Kkitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose.

VII. KAINA, KAINOS PERSKAICIAVIMAS, APMOKEJIMO TVARKA

7.1.  Sutarties kaina (ikainiai) (toliau Bendrosiose sutarties sglygose vadinama — Sutarties
kaina) ir kainodaros taisyklés nustatyta Specialiosiose sutarties sglygose.

7.2.  Visg rizikg dél Sutarties kainos padidéjimo prisiima Tiekéjas. Sutarties kaina apima
visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Prekiy tiekimu. Sutarties kainai jtakos negali
turéti Prekiy pristatymo terminy pazeidimai, darbo uzmokescio ir kity panasiy iSlaidy iSaugimas.

7.3.  Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZzsakovui
atlikus mokéjimus pagal sutart;, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal sutart], antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo
priskaiCiuoti pagal sutarti), treCigja eile - palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal
sutartj).

7.4.  Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina (jkainiai) dél pasikeitusiy mokeséiy
perskai¢uojama tokia tvarka:

7.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Sutarties kaina (jkainiai): pridétinés
vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams, Sutarties kaina (jkainiai) nebus
perskai¢iuojami;

7.4.2. perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, pagal kuri keic¢iasi PVM mokescio tarifas;

7.4.3. perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydzmi Sutarties kainoje (ikainiuose)
esantis PVM tarifas nesuteiktoms prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus;

7.4.4. Sutarties kainos (1kainiy) pakeitimas jforminamas papildomu $aliy susitarimu;

7.4.5. perskaiCiuota Sutarties kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiciasi Sio mokescio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

7.5. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais tokiomis salygomis:

7.5.1. sudarms Sutart], Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau;

7.5.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sutarties salygy 7.5.1
papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

7.5.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakowvui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
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sutartis tarp Uzsakovo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje
sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

7.5.4. Tiekeéjas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastisSka tokio
priestaravimo UZzsakovui ir subtiekéjui pagrindima;

7.5.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

7.6.  Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ patiektas Prekes
Uzsakovas sumoka Tiekéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas i$
Tiekéjo priima perdavimo-priémimo akta ir gauna PVM sagskaitg—faktirg arba lygiavert
dokumenty. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas 1§ Biudzeto),
mokéjimai gali buti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

7.7. Tiekéjas sgskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik
elektroniniu buidu. Elektroninés saskaitos, atitinkanéios Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktory standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiny standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktory standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis.

7.8.  Sutarties kaina (jkainiai) be PVM pagal bendro kainy lygio Kkitimg bus
perskai¢iuojama (-1) tokia tvarka:

7.8.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kamy lygio kitima: Lietuvos statistikos
departamento interneto svetainéje http://osp.stat.gov.It/ skelbiamas indeksas.

7.8.2. Perskaiciavimo formule:

P =Ln/Lo;

cia:

P — pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skai¢iuojamas keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu;

Ln — n ménesio kainos indeksas (perskai¢iavimo metu skelbiamas naujausias indeksas);

Lo — bazinés kainos indeksas (pasiilymy pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei jkainiai
jau buvo perskai¢iuoti — perskai¢iavimui taikytas paskutinis indeksas);

Perskaiciavimo metu galiojantys Sutarties jkainiai perskai¢iuojami padauginant juos 18
pataisymo daugiklio P;

7.8.3. perskaiCiuotos kainos (jkainiy) jforminimas: kainos (jkainiy) perskaiCiavimas
iforminamas dvisaliu UZsakovo ir Tiekéjo pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei viena i3 Saliy
neturi teisés atsisakyti pasiraSyti tokio susitarimo be pagristy priezasciy. Prie Sutarties kainos
perskaiCiavimo yra buitina pridéti Siuos Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasytus priedus: kainos
Eur be PVM perskaiciavimg pagrindzian¢ius dokumentus, skaiCiavimg pagrindziancius
dokumentus;

7.8.4. kaina Eur be PVM laikoma perskai¢iuota, kai Sutarties Salys pasiraso susitarima dél
kainos perskai¢iavimo. PerskaiCiuota kaina (ikainiai) pradedama (-1) taikyti nuo kitos dienos po
susitarimo dél Sutarties kainos perskaic¢iavimo pasiraSymo.

79. Tiekéui gali biuti mokamas avansas. Konkretus avanso dydis nustatomas
Specialiosiose sutarties salygose. Tiekéjui 1Smokéto avanso suma iSskai¢iuojama 1§ pirmiausiai
mokeétiny sumy. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Bendryjy sutarties salygy VIII skyriuje
»Sutarties jvykdymo uztikrinimas®.




VIII. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrinamas uzstatu, besalygine neatSaukiama banko
garantija arba besglyginiu neatSaukiamu draudimo bendrovés laidavimo rastu. Uzsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu dél esminiy Sutarties salygy pazeidimy, taip pat kitais
Specialiosiose sutarties sglygose numatytais atvejais. Sutarties jvykdymo uztikrinimo konkretus dydis
ir uztikrinimo galiojimo terminas yra numatytas Specialiosiose sutarties salygose.

82.  Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo pateikti UZsakovui Specialiosiose sutarties sglygose nurodytos sumos dydZio Sutarties
1vykdymo uZtikrinima.

8.3.  Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis,
nepaisant to, kad yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal Viesujy
pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutart].

8.4.  Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdyma uztikrina uZstatu, jis turi Specialiosiose sutarties
salygose nurodytg suma pervesti ] Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta Uzsakovo sgskaita.

8.5. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdyma uztikrina banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo rastu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi biiti parengtas pagal pirkimo
dokumentuose pateikta formg. Tiekéjas privalo pateikti deramai jformintg, atitinkanéia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besaglyging ir neatSaukiama Sutarties jvykdymo
garantijg arba besalyginj ir neatSaukiamg draudimo bendrovés laidavimo rastg (toliau — laidavimas)
(kartu su laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su
nuoroda ] taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo,
patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjimg, kopija) bei visus juos
lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis salygomis:

8.5.1. garantas — bankas arba draudimo bendroveé;

8.5.2. garantijos (laidavimo) dalykas: UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti garantija (laidavimu)
ar jos dalimi dél esminiy Sutarties salygy pazeidimy, taip pat kitais Specialiosiose sutarties salygose
numatytais atvejais;

8.5.3. garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pirmo rastisko UZsakovo praneSimo garantui dél esminiy Sutarties saglygy paZeidimy, taip
pat kitais Specialiosiose sutarties sglygose numatytais atvejais. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. UZsakovas pranesime garantui nurodys, kad garantijos
(laidavimo) suma jam priklauso dél esminiy Sutarties salygy pazeidimy, taip pat Kitais
Specialiosiose sutarties saglygose numatytais atvejais.

8.6. Nepaisant Bendryjy sutarties salygy 8.5 punkto nuostaty, Tiekéjas atlygina Uzsakovui
dél Tiekéjo kaltés atsiradusius nuostolius dél netinkamo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo ar
nevykdymo, kuriy neapima Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

8.7. Tuo atveju, kai Prekiy tiekimo terminas pratesiamas ar sustabdomas, Sutarties
1vykdymo uztikrinimas uzstatu paliekamas UZsakovo sgskaitoje, uztikrinant Tiekéjo sutartiniy
1sipareigojimy vykdyma likusiam Prekiy tiekimo laikotarpiui.

8.8. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
(garantijos ar laidavimo) galiojimo pabaigos lieka ne maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, Tiekéjas
1sipareigoja pateikti UZsakovui pratgsta arba naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinant]
dokumentg.

89. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti UZsakovui
nauja Sutarties ;vykdymo uZztikrinimg Siame Sutarties skyriuje nustatytomis sglygomis.

8.10. Jei Tiekejas Sio skyriaus 8.8 ir 8.9 punktuose nustatytu terminu nepateikia Uzsakovui
Sutarties jvykdymo uztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, Uzsakovas sulaiko Sutarties jvykdymo
uztikrinima atitinkanéig sumg 1§ Tiekéui mokétiny sumy, kuri tampa Sutarties jvykdymo
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uztikrinimu — uzstatu. Tokiu atveju Siai sulaikkyty pinigy sumai (uzstatui) taikomos visos $§io
skyriaus salygos.

8.11. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas gavus raytini Tiekéjo praSymg per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykde visus sutartinius
Isipareigojimus.

IX. SALIU ATSAKOMYBE

9.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir $ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

9.2.  Uzdelsus laiku atsiskaityti uz patiektas Prekes, Uzsakovas Tiekéjui reikalaujant moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekviena vélavimo diena. Salys
susitaria, kad Siuo atveju paliikanos nemokamos.

9.3.  Kiekvienu atveju Tiekejui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo termina, nustatyta
Sutartyje, Tiekéjas moka Uzsakovui 0,02 procento delspinigius nuo nepateikty Prekiy vertés su
PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki baudos skyrimo, jeigu
Specialiosiose sutarties salygose yra numatytos baudos uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkamg vykdyma.

9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

9.5. Tiekéjui pagal Sutart] priskaiéiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali buti 1§skaiciuojami
18 Uzsakovo moketiny sumy Tiekéjui.

9.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginui dél atsiskaitymo uz patiektas Prekes,
Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

9.7.  Specialiosiose sutarties sglygose gali buti numatytos papildomos sankcijos (baudos)
uz netinkama sutartiniy jsipareigojimy vykdyma ar nevykdyma.

X. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subtiekéjai nurodomi Specialiosiose
sutarties salygose.

10.2. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subteikeéjy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subtickéjai
nebuvo zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik
rastu apie tai informavus UZsakova.

10.3. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy
pajégumais remiamasi kvalifikacijal pagristi) buty pateikti atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams
(jet jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksciau minéti dokumentai pateikiami tai dienai,
ka1 Tiekéjas kreipiasi 1 UZsakova su praSymu pakeisti subtiekéjus.

10.4. Jei1 Sutartyje kei¢iami subtiekéjai, kurny pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
Tiekéjas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi buiti pateikti naujo subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitikt; kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksciau
minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi ; UZsakova su praSymu pakeisti
subtiekéjus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija bity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

10.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Tiekéjas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
Uzsakovas netikrina $iy subtiekéjy pasalinimo pagrindy.



10.6. Pakeitus  Sutartyje numatytus  subtiekéjus  vietomis, perdavus  didesng
(mazesne) Sutarties dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
Uzsakovui ir Tiekéjui pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

XI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Sutarties Salys atleidZziamos nuo atsakomybés uZ savo jsipareigojimy nevykdyma, jei
tai atsitinka dél nenugalimos jégos, apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje, veikimo. Salis, kuri savo isipareigojimy nevykdyma grindzia ,,force majeure"
aplinkybémis, privalo i§ karto po juy atsiradimo informuoti ratu kita Salj ir, $iai pareikalavus,
pristatyti dokumentus, patvirtinancius ,,force majeure" aplinkybiy atsiradimg.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tkyje
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma
(trukdymga), kitos aplinkybés, kurios turétu buti laitkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

XII. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

12.1. Sutarties Salims yra zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancia
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

XIII. GINéU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Sutaréiai ir visoms 1§ Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms tatkomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Kiekviena gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylant] 1S Sutarties ar susijus; su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i1Sspresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme
pagal Uzsakovo buveinés vieta.

XIV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

14.1. Sudarydamos $ia Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti
tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira
susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny
tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievoles ir teises.

14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
1sipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity bitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZista, kad
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papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laitkomas esminiu Sutarties salygy
pakeitimu.

XV. PREKIU GARANTIJA

15.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svor] bei daikty kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus.

15.2. Prekéms suteikiama konkreti garantija nurodoma Specialiosiose sutarties salygose.
Jeigu techninéje specifikacijoje arba pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nenustatytas ilgesnis terminas (tatkomas tas, kuris yra ilgesnis).

15.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu UZsakovas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas 1Staisys
trokumus.

15.4. Garantija turi buiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams, iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Uzsakovui paZeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekny naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy 1Staisyma, t. y. garantija
taikoma visam techninéje specifikacijoje ir pasilyme nurodytam pirkimo objektui.

15.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu buty atliktas garantinis
remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su
garantiniu remontu susijusias iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba
nepakeiCia sugedusiy ar turin€iy truokumy Prekiy, UZzsakovas, raStu prie§ 3 (tris) darbo dienas,
informaves Tiekéja, turi teise pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas
isipareigoja atlyginti visas Uzsakovo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

15.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje 1§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybé, kad
toks pats trukumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trukumas ar gedimas),
Tiekéjas turi pasSalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

15.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Uzsakovo pranesSima,
privalo savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo perdavimo-priémimo
metu, taciau Uzsakovas pagristai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar)
patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

XVI. PAKEITIMALI KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiciama neatlickant naujos pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

16.2. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis,
Uzsakovas, esant butinybei, pagal $1a Sutart] gali 1sigyti papildomy prekiy arba atsisakyti kai kuriy
prekiy.

16.3. Esant poreikiui, Uzsakovas gali jsigyti prekiy sgrase nenurodyty, tac¢iau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty pradinés sutarties vertés. Uz prekiy sarase
nenurodytas, tac¢iau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo
dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis $iy
prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir
rinkg atitinkanciomis kainomis.

16.4. Susitarimai dél perzitiros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo turi buiti iforminami rastu,
pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi. Turi biiti aiskiai jvardintos
atsisakomos prekés, papildomai perkamos prekés, nurodomi papildomy ir (ar) atsisakomy prekiy
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pavadinimai, vienetai, kiekiai, pateikti argumentai, pagrindziantys papildomy ir (ar) atsisakomy
prekiy biitinybe, jkainiy (kainos) nustatymo pagrindima ir skaiciavima.

XVIIL SUTARTIES STABDYMAS

17.1. Esant nuo Uzsakovo priklausanc¢ioms aplinkybéms, dél kuriy Uzsakovas negali priimti
Prekiy, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegima,
personalo apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Uzsakovas
padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu
sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prieS patirdamas tokias
18laidas, informavo Uzsakovg ir nurodé numatoma papildomy islaidy dyd;. Tiekéjas privalo imtis
visy priemoniy, kad Sios iSlaidos biity kuo maZesnés ir pateikti UZsakovui treciyjy asmeny iSrasytas
saskaitas-faktiiras.

17.2. Prekiy ar jy dalies tiekimas, atitinkamai terminy skaiciavimas, gali buiti sustabdytas
dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima pristatyti Prekiy ir, kai jos tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo, o Tiekéjas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos.

17.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams — i kitos Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
pratesiami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo
metu.

17.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarp). Jeigu Prekés pristatytos
1 pristatymo vieta, taciau atidétas jy idiegimas, Uzsakovas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

17.5. Uzsakovas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas buitinas dél
Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo.

XVIIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

18.1. Prekeés ir su jomis susijusios teises, jgytos vykdant Sutarti, iskaitant autoriy turtines
(nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés
nuosavybés teises ar kitas intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ]
intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybeé.

18.2. Tiekéjas uztikrina, kad jokios treCiyjy asmeny teisés néra pazeidziamos Sutarties
vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi
objektai, 1 kuriuos Tiekéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

18.3. Autormy turtinés teisés | Prekes UzZsakovui pereina nuo perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo momento.

18.4. Tiekeéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, patirtus dél treciyjy Saliy ieskiniy
dél patentiniy, prekiy zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanc¢iy dél Sutarties vykdymo.

18.5. Tiekéjas nedelsdamas praneSa UZsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar
bet koks kitas reikalavimas dél bet kokmy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés
nuosavybeés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

XIX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
19.2. Uzsakovas, jspéjes Tiekéja pries 15 dieny, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart;:
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19.2.1. dél esminio Sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties uztikrinimu arba pritaikyti
Tiekéjui bauda, jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimas nebuvo taikytas. Esminiai Sutarties salygy
pazeidimai iSvardinti Specialiosiose sutarties salygose;

19.2.2. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka;

19.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinant], kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

19.3. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais.

XX. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Istatymais, kitais teisés aktais bei 3.1 punkte i1Svardintais dokumentais.

20.2. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar
jos vykdymo turi biiti forminta rastu lietuviy kalba 1r 1$siysta registruotu pastu per kurjery, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

20.3. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

20.4. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aikinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

20.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Salys sutaria, kad elektroniniu parasu pasiraytas
Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento galia.

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisés aktai.

20.7. Sutarties Salys, keisdamos $iy Bendryjy sutarties salygy nuostatas, apie tai nurodo
Specialiosiose sutarties salygose.
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PREKIU PIRKIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

20 - - Nr.
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, esanti Konstitucijos pr. 3, Vilnius (kodas
188710061) (toliau — Uzsakovas), atstovaujama administracijos direktoriaus Adomo BuzZinsko,
veikiancio pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos nuostatus, ir

UAB ,Furnistilius®, juridinio asmens kodas 305545573, kurios registruota buveiné yra
P.LukSio g. 32, Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Dainiaus Beliukeviciaus, veikianéio pagal bendroveés
istatus (toliau — Tiekéjas), sutartyje Uzsakovas ir Tiekéjas vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, vadovaujantis dinaminés pirkimy sistemos biidu atlikto vieSojo pirkimo ,Mediniai baldai*
(pirkimo numeris — 742352) (toliau — pirkimas) salygomis bei pirkimui Tiekéjo pateiktu pasifilymu
susitaré ir sudaré Sig prekiy tiekimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Spintos (mediniai baldai — 38 konkretus pirkimas) (toliau —
Prekes).

1.2. Tiekéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Uzsakovui nuosavybés teise Prekes, bei su
jomis susijusias paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus apraSymas, jy kokybé nustatyti techninéje
specifikacijoje (1 priedas) ir pasiulyme (2 priedas), o Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminais.

1.3. Perkamuy Prekiy kiekis: nurodytas techninéje specifikacijoje (1 priedas) .

1.4. Prekiy tiekimo terminai: 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
1sigaliojimo dienos..

1.5. Prekiy tiekimo termino pratesimas néra numatytas.

1.6. Kitos Prekiy tiekimo salygos, kiek néra aptartos Sutartyje, yra nustatytos Pirkimo
dokumentuose, techninéje specifikacijoje (1 priedas) ir yra Sutarties Salims privalomos.

IL. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1. Pradinés Sutarties verté yra 183.150,00 EUR be PVM. Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy
kainos yra nurodytos Tiekéjo pasitilyme.

2.2. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas Sis kainos apskaiCiavimo
biidas: fiksuota kaina. Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties salygy, kuri
negali biiti keiiama.

2.3. Bendryjy sutarties sglygy 7.8 punktas netaikomas.

2.4, Bendryjy sutarties salygy 7.9 punktas netaikomas.

III. PREKIU PRIEMIMAS
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3.1. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo—pri€émimo -, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Uzsakovo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy priklausiniais, priedais
ar dokumentais pristatytos laikantis Sutarties nuostaty. UZsakovas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy)
darbo dieny pasiraSyti perdavimo-priemimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti
perdavimo-priémimo akta, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad perdavimo-priémimo aktas biity pasiraSytas.

3.2. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina UZsakovui tuo metu, kai
Tiekéjas jas perduoda Uzsakovui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie
tai rastu informavo Uzsakova, taCiau Uzsakovas dél savo kaltés jy nepriéme, Prekiy atsitiktinio
zuvimo ar sugedimo rizika pereina Uzsakovui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma
momento.

3.3.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy UZsakovas
turi teis¢ per 3 darbo dienas pareiksti Tiekéjui pretenzija, nurodant trikumus, ir savo pasirinkimu
pareikalauti, kad:

3.3.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

3.3.2. Tiekéjas neatlygintinai per 5 kalendorines dienas paSalinty ar iStaisyty Prekiy
trikumus arba atlyginty Uzsakovo iSlaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

3.3.3. Tiekéjas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutart], kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

3.4.  Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStais€ nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
18laidas, jei tokiy bus.

3.5. Jeigu Tiekéjas nepaSalina trikumy arba nepakeic¢ia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkan¢iy prekiy atitinkan¢iomis, UZsakovas turi teis¢ reikalauti proporcingai sumazinti
Sutarties kaing ar mokétinas sumas ir mokéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus.

IV. EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERIJAI

Tiekéjas privalo uztikrinti pasiilyme pirkimui nurodyty ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijy, kurie, jskaitant, bet neapsiribojant, laikomi esminémis Sutarties saglygomis, igyvendinima.
Pasitlyme pirkimui nurodytas ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:

4.1.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir sumontuoti Prekes per 40 (keturiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,

4.1.2. Tiekéjas 1sipareigoja Prekéms suteikti papildoma 30 (trisdeSimt) mén. garantija.

V. SUTARTIES PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1.  Bendryjy sutarties salygy VIII skyrius dél Sutarties jvykdymo uztikrinimo uzstatu,
besalygine ir neatSaukiama banko garantija ar besalyginiu ir neatSaukiamu draudimo bendrovés
laidavimo rastu netaikomas.

VI SALIU ATSAKOMYBE
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6.1.  Tiekéjui Uzsakovas gali skirti Sias baudas uz Sutarties pazeidimus, padarytus ne dé¢l
Uzsakovo kaltés:

6.1.1. Jeigu Tiekéas véluoja pristatyti ir sumontuoti Prekes ilgiau kaip 5 (penkias)
kalendorines dienas, nei nurodyta 1.4 punkte, Tiekéjas moka Uzsakovui 2 proc. dydzio bauda nuo
2.1 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés (kiekvienos pirkimo objekto dalies) uz kiekvieng
papildomai uzdelsta diena;

6.1.2. jeigu laiku pristatytos Prekés neatitinka techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny, nei nurodyta 3.3.2 punkte,
véluoja 1Staisyti nustatytus Prekiy trokumus ar pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkancias Prekes tuos reikalavimus atitinkanc¢iomis Prekémis, Tiekéjas moka UZsakovui 150
EUR dydzio baudg uz kiekvieng papildomai uzdelstg dieng.

6.2. Jei Tiekéjui buvo nustatytos baudos, jos gali biiti i$skaitomos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy.
Uzsakovas pasilieka sau teisg nemokéti uz su trikumais pristatytas / sumontuotas Prekes, jei
trikumy faktas yra pagristas, tol, kol tokie triikumai nebus istaisyti ar pasalinti.

Jei Tiekéjas nutraukia Sutart] vienasaliSkai ne dél UZsakovo kaltés, Tiekéjas moka UZsakovui
bauda, kuri lygi 1500 EUR. Tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Tiekéjas taip pat atlygina
Uzsakovui dél tokio Sutarties nutraukimo kilusius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas/bauda.

VIL. SUBTEIKEJAI BEI JU KEITIMO TVARKA

7.1.  SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau
kaip iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius
duomenis ir subtiekéjy atstovus.

VIIL SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI

8.1.Sutarties esminiais pazeidimais bus laikoma:

8.1.1. jeigu Tiekéjas daugiau nei 20 kalendoriniy dieny, nei nurodyta 1.4 punkte, véluoja
pristatyti ir sumontuoti pagamintas Prekes;

8.1.2. jeigu Prekés neatitinka techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nustatyty
reikalavimy ir Tiekéjas ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, nei nurodyta 3.3.2 punkte, véluoja iStaisyti
nustatytus Prekny trukumus ar pakeisti nustatyty reikalavimy neatitinkancias Prekes tuos
reikalavimus atitinkanciomis Prekémis;

8.1.3. jeigu Tiekéjas bando pakeisti Prekiy kaing (nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing);

8.1.4. kiti pazeidimai atitinkantys Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. 2 d.
nurodytus kriterijus.
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8.2.  Sutarties pazeidima, Uzsakovas turi teise:

8.2.1. vienasaliskai nutraukti Sutart], jspéjus Tiekéja prieS 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny;

8.2.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu. Jeigu Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
nebuvo taikytas — taikyti Tiekéjui (nurodyti dydi) bauda;

8.2.3 gali taikyti abu auksciau iSvardytus atvejus.

IX. GARANTIJA

9.1. Prekéms turi buti suteikiama 24 mén. garantija ir papildomas garantijos terminas 30
menesiy, jeigu techninéje specifikacijoje arba pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

X. KITOS NUOSTATOS

XI. SUTARTIES PRIEDAII

10.1. Techniné specifikacija — 1 priedas.
10.2. Perdavimo — priémimo aktas — 2 priedas.
10.3. Tiekejo pasiiilymas — 3 priedas.

XI. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas: Tiekéjas:

Vilniaus miesto savivaldybeés UAB ,.,Furnistilius*
administracija P. Luksio g. 32, LT-0822 Vilnius
Konstitucijos pr. 3, 09601 Vilnius Juridinio asmens kodas 305545573

Juridinio asmens kodas 188710061

Administracijos direktorius Direktorius
Adomas Buzinskas Dainius Beliukevicius
(parasas)
(parasas)
(data)

(data)
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Sutarties 2024 m. ............... meén. d.
Nr. ...
2 priedas

PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal 2022 m. .............mén. ...d. Sutart] Nr. ......... ,
2022 m. ........... d. Nr. .......
Vilnius
Vilniaus miesto savivaldybés administracija toliau vadinama UZsakovu, atstovaujama
................... s AT oo, toliau vadinama Tiekéju, atstovaujama ...................... (toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta pirkimo sutartimi

Nr. .... sudaré §j prekiy perdavimo—priémimo akta:

Tiekéjas perdavé Uzsakovui Sias prekes/paslaugas:

Nr. | Prekeés pavadinimas Mato vnt. | Kiekis Vnt. kaina | Viso
be PVM suma su
PVM

Viso:
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Uzsakovas Tiekéjas

Data, parasas Data, parasas



TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB "Vilniaus vystymo kompanija".

1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart].

1.3. Prekés / Baldai — Spintos.

1.4. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.5. Uzsakymas — Sutarties pagrindu Tiekéjui tekstiniu prane$imu, elektroniniu pastu ir / ar per
Pirkéjo nurodytg informacine sistemg teikiamas rasytinis dokumentas, kuriame nurodomi Prekiy
kiekiai, pristatymo adresai ir terminas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Spintos.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS
3.1. Prekiy Kkiekiai pateikiami Priede Nr. 1.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
4.1. Prekés turés bati pristatomos: Tolminkiemio g. 11A.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Pagrindinés Baldy dangos spalvos, medziagy pavyzdZziai, tekstlros ir galutinis Prekés
brézinys (turi bdti uZztikrinama galimybé rinktis spalvas ir teksturas) turi bati pries gamybg
suderintas su Pirkéju.

5.2. Baldai turi bdti pristatomi Techninés specifikacijos 4.1. punkte nurodytu adresu ir surenkami
Tiekéjo jégomis ir 1éSomis t. y. be papildomo mokescio, su Pirkéju suderintose patalpy vietose
(pagal Pirkejo pateikta patalpy plang (Priedas Nr. 2)).

5.3. Baldai turi bati pristatomi ir surenkami su visais priedais, skirtais pilnavertiSkam Baldy
naudojimui. | Baldy komplekta turi jeiti visi varztai, tvirtinimo detalés bei kitos dalys ir priedai (jei jy
yra), reikalingi tinkamai eksploatuoti Baldus.

5.4. Baldai turi atitikti Sioje Techninéje specifikacijoje nustatytus minimalius reikalavimus. Tiekéjas
turi teise pasillyti ir geresniy parametry, papildomy funkcionalumy turinCius Baldus, atitinkancius
Techninéje specifikacijoje nustatytus minimalius reikalavimus.

5.5. Tiekéjo pristatomi Pirkejui Baldai ir komplektuojanciosios dalys turi bati nauji, kokybiski,
pristatomi supakuoti. Prekiy kokybé turi atitikti Techninés specifikacijos, Lietuvos Respublikoje
galiojanc¢iy standarty, norminiy akty, Kkity teisés akty, reglamentuojandiy Prekiy kokybe,
reikalavimus.

5.6. Baldai turi blti atsparts drégmei, temperatiros svyravimams, mechaniskai stabills, patogls
naudojimui.

5.7. Visos Baldy dalys, turi blti be Serpety ir (arba) astriy briauny, neturi bati vamzdziy atvirais
galais.

5.8. Baldy kojos (atramos) turi nebraizyti ir netepti grindy, karkasy metalinés dalys neturi liestis
su grindimis.

5.9. | Prekés jkainj tari bati jtraukta: visy Baldy pakuociy ir Baldy surinkimo metu
atsiradusiy atlieky sutvarkymas ir iSvezimas ne véliau kaip 1 (vieng) darbo dieng nuo Prekiy
priemimo - perdavimo akto pasiraSymo (Tiekéjo transportu), Prekiy pristatymo ir
surinkimo).




5.10. Prekés turi atitikti Techninés specifikacijos priede Nr. 2 pateiktas vizualizacijas ir
reikalavimus.

6. PREKIU PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Tiekéjas jsipareigoja vadovautis Prekiy tiekimo metu Lietuvos Respublikoje galiojanciais
jstatymais ir kitais norminiais aktais, reglamentuojanciais Prekiy tiekima. Prekés tiekiamos pagal
Pirkéjo UZzsakyma.

6.2. Tiekéjas, gaves Uzsakyma, jg pateikusiam Pirkéjo darbuotojui (atstovui) ne ilgiau kaip per 1
(vieng) darbo dieng el. pastu patvirtina, kad Uzsakymas priimtas, informuoja apie numatoma
Prekiy pristatymo data, pateikia kitg svarbig informacija, susijusig su Uzsakymo vykdymu.

6.3. Tiekéjas |sipareigoja pagaminti, pristatyti ir sumontuoti Pirkéjo uZsakytas Prekes nuo
UZsakymo gavimo dienos per 2 ménesius.

6.4. Tiekéjas tures pristatyti Prekes Techninés specifikacijos 4 skyriuje nurodytu adresu Pirkéjo
darbo laiku (I-IV 7:30 — 16:30 val., V 7:30 — 15:15 val.). Esant poreikiu, susitarus su Pirkéju, gali
buti numatytas pristatymo ir montavimo laikas, po nurodyty darbo valandy.

6.5. Prekiy transportavimui turi bati taikomos Prekiy gamintojo nurodytos salygos. Tiekeéjas
Prekes pristato savo transportu. Pristatyti Baldai turi bati surenkami ir tinkami i§ karto juos
eksploatuoti. Tiekéjas atsako uz Prekes iki jos bus pristatytos, surinktos, paruostos eksploatacijai ir
pasirasytas Prekiy priemimo perdavimo aktas. Prekiy priéemimo — perdavimo aktg parengia
Tiekéjas ir pasiraso abiejy Saliy atstovai (po Prekiy surinkimo ir paruodimo eksploatacijai).

6.6. Prekiy atsitiktinio sugedimo rizika Prekiy pristatymo ir montavimo metu iki Prekiy perdavimo
akto pasiraSymo tenka Tiekejui.

6.7. Prekiy sugadinimo rizika jy iSkrovimo metu i§ Tiekéjo transporto Prekiy pristatymo vietoje
tenka Tiekéjui.

7. KOKYBES IR TRUKUMY SALINIMAS

7.1. Prekéms nustatomi Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomas (gali bati nustatomai ilgesni
taikomi terminai) garantijos terminai, taCiau bet kokiu atveju ne trumpesni nei 24 ménesiai ,
skaiciuojami nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Tiekéjas kartu su Prekiy
perdavimo-priémimo akto turi pateikti garantinio aptarnavimo sglygas lietuviy kalba;

7.2. Tiekéjas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj,
kad néra paslepty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebdty galima naudoti pagal jy tiksline paskirt]
arba del kuriy sumazeéty Prekiy naudingumas.

8. MINIMALUS APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI

8.1. Prekés turi atitikti baldams keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos Kriterijy taikymo,
vykdant zZaliuosius pirkimus, tvarkos aprado patvirtinimo® (2022 m. gruodZio 13 d. jsakymo Nr. D1-
401 redakcija) patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Taikymo tvarka apraSyta
tvarkos apraso 2 priedo Minimalds aplinkos apsaugos kriterijai VIl skyriaus ,Baldai“ 7 punkte’.

! 7. Baldai:

7.1. ne maziau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medZziagy ir gaminiy turi biiti i§ misky,
sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;

7.2. visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, turi buti pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469
..Bendrasis plastikiniy gaminiy identifikavimas ir Zenklinimas* (toliau — LST EN ISO 11469) ar lygiavertj standarta;



Tiekéjas turés pateikti atitiktj Siam punktui patvirtinanc¢ius dokumentus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” (2022 m. gruodzio 13 d.
jsakymo Nr. D1-401 redakcija) aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso 9.1 punkte

8.2. Prekiy pakuotéms taikomas reikalavimas, patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos patvirtinimo® (2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija)
patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Taikymo tvarka apraSyta tvarkos apraSo 2
priedo Minimalils aplinkos apsaugos kriterijai Il skyriaus 2 punkte. Jei preké (-s) neturi iSorinés
pakuotés, reikalavimas dél tvarios pakuotés netaikomas. Pakuotésturi bati laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uZ aplinkos ter8img jstatymo
nuostatas. Perkanciajai organizacijai pareikalavus tiekéjas turi pateikti atitikti Siam punktui
patvirtinantj (-¢ius) dokumenta (-us): pakuotés apraSymg, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar)
tiekejo rasytinj patvirtinimg, saugos duomeny lapg, gamintojo ir (ar) tiekeéjo deklaracijg (pateikiant
objektyvius jrodymus, tiekéjo laisvos formos deklaracija apie atitikt] Siam reikalavimui) arba kitus
lygiavercius jrodymus.

9. PRIEDAI
9.1. Priedas Nr. 1 — Techniniai reikalavimai Prekéms.
9.2. Priedas Nr. 2 — Patalpy planas.

7.3. jei baldo kamsalo sudétyje naudojamos sintetinés poliesterio medziagos, jy sudétyje turi buti dalis perdirbty
medzZiagy;

7.4. pavirSiams dengti naudojamuose produktuose:

7.4.1. neturi biiti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty pavojingumo fraze
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i, H351), sukelian¢ios paveldimus genetinius
defektus (H340, H341), toksiskos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400,
H410, H411), toksiskos ar labai toksiskos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370),
veikdamos ilgg laika pakenkia kai kuriems organams (H372);

7.4.2. neturi biiti daugiau kaip 5 proc. masés lakiyjy organiniy junginiy (LOJT);

7.4.3. neturi biiti chromo (VI) junginiy;

7.4.4. formaldehido i8metamieji tersalai neturi vir§yti 0,05 ppm.

9.1. pakuoteés aprasymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo
rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandviny ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo
deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos aprasymas, instrukcija ar skaiciavimai, pripaZintos jstaigos arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandvmo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami
atlikti paslaugq ar darbq, sqrasas ir dokumentai, jrodantvs, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus
reikalavimus, arba kiti lvgiaverciai jrodvmai;



SPINTOS

Priedas Nr. 1

Pozi
cija
Nr.

Baldo
Jrangos tipas

Pavadinimas ir techninés
charakteristikos

Gaminio pvz.

Mato

vnt.

Kiekis

Zona

Dokumenty
spinta

Matmenys 600x500x1850 mm (+/-
20 mm);

Dokumenty spinta turi bt su
dvejomis varstomosiomis durimis
per visg spintos aukstj, uzdaromis
lentynomis (5 tarpai, t.y. turi tilpti 5
A4 formato segtuvy eilés),
pagaminta iS ne plonesnés kaip
18 mm storio  melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaisciai, ekscentrinés sagvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Lentynos
turi bdti fiksuojamos ant ne
maziau kaip keturiy metaliniy
laikikliy, neleidzian€iy joms judéti
horizontalia Kryptimi.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uZzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvirtintos ne maziau Kkaip
keturios iSlyginimo kojeles.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasillyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uZsakovu (tiekéjas turi pasilyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty).

Vnt.

Maist

bloka




Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy

atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Baldas turi tureti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekejas turi pateikti garantinio
aptarnavimo  sglygas lietuviy
kalba.

10

Spinta
valymo
priemonéms
ir inventoriui

Matmenys 600x500x1850 mm (+/-
20 mm);

Spinta  turi bdti su dvejomis
varstomosiomis durimis per visg
spintos aukstj. Viduje padalinta |
dvi dalis, viename 3one ftrys
lentynos (3 tarpai), apacioje po
jomis, palikta ertmé Kibirui, kitame
Sone pritvirtinti du kabliukai ir
lentyna virs jy. Spinta pagaminta
i5 ne plonesnés kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
droZliy plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaisciai, ekscentrinés sgvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo Zymiy.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnes, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvitintos ne maziau Kkaip
keturios islyginimo kojelés.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5

Vnt.

Maist

bloka




dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty).

Spintelé dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Kartu su pasillymu privaloma
pateikti Baldo  bréZinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
tfrumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas turi pateikti garantinio
aptarnavimo  sglygas lietuviy
kalba.

A-3

Dokumenty
spinta

Matmenys 800x445x1850 mm (+/-
20 mm);

Dokumenty spinta turi bati su
dvejomis varstomosiomis durimis
per visg spintos aukstj, uzdaromis
lentynomis (5 tarpai, t.y. turi tilpti 5
A4 formato segtuvy eilés),
pagaminta i ne plonesnés kaip
18 mm storio melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bdti panaudoti medienos
kaiSCiai, ekscentrinés sgvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitira. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo Zymiy. Lentynos
turi bdti fiksuojamos ant ne
maziau kaip keturiy metaliniy
laikikliy, neleidzian€iy joms judeti
horizontalia kryptimi.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus

Vnt.
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uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama iS ne plonesnes, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvitintos ne maziau kaip
keturios islyginimo kojelés.
Rankenélés staCiakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maZiau kaip 10 melamino spalvy
varianty). Tiekéjas kartu su
pasillymu turi pateikti atitiktj
reikalavimams jrodancius
dokumentus t.y. sertifikatg ir (-ar)
bandymy protokola.

Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Kartu su pasillymu privaloma
pateikti Baldo  bréZinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoj3.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
tfrumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraS8ymo dienos. Tiekéjas
turi pateikti garantinio
aptarnavimo salygas lietuviy

kalba.

Al-
71

Spintelé su
stalvirsiu

Preliminards stalvirSio su
spintelémis iSmatavimai:
2400x600x900 mm (matmenis
bitina tikslinti vietoje).

Spinteliy komplektas susideda i$
4-iy pastatomy spinteliy: viena su
trimis stalGiais, kurioje turi bati
numatyta stalCius jrankiams ir du
stalCiai indams susidéti, kitoje —
jmontuojama (klijuojama is
apacios) nerddijan€io  plieno
plautuvé su sifonu ir maiSytuvu
(Franke arba lygiaverCiai - sillo
tiekéjas), po ja integruotas

Rankenéliy
analogas:

Komp
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stalCius su SiukSliadéze skirta
rusiavimui (tiekejo), trecioje — bus
montuojama indaplové, ketvirtoje
— jmontucjamas  Saldytuvas.
Pastatomos spintelés turi turéti
bendrg virtuvinj stalvir§j, 10 mm
storio compact HPL. Spalvos
derinamos su uzsakovu (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 10
HPL spalvy varianty, viena i$ jy
turi bati balinto gZuolo). Spinteliy
lankstai ir stalCiy mechanizmai su
Svelniu uzZdarymu (Blum arba
lygiaverCiai). Korpusai ir fasadai
gaminami iS ne plonesnés Kkaip
18mm LMDP. Korpuso briauna ne
plonesné kaip 0,8mm, o fasadai
ne plonesné kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Pastatomos
spintelés turi turéti virtuvines
plastikines H100-150 mm
reguliuojamas kojeles, prie kuriy
tvirtinamas plintusas (jei spintelés
ne nisoje, tada plintusas dedasi iS
visy pusiy). Rankenelés
staCiakampio formos, tvirtinamos
prie fasady (tiekéjas turi pasitlyti
ne maziau kaip S dizaino
variantus ir ne maZiau 3 spalvy
pasirinkimus). Spalvos (Egger
paleté arba lygiavarté) derinamos
su uzsakovu (tiekéjas turi pasidlyti
ne maziau kaip 10 melamino
spalvy varianty, viena is jy turi
bati balta).

Matmenys nurodyti projektiniai,
butina persimatuoti vietg pries
gaminant ir tikslius matmenis
pasitvirtinti su uzsakovu.

Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy

atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Baldas turi tureti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekejas turi pateikti garantinio
aptarnavimo  saglygas lietuviy




kalba.

G-1

Spinta

Matmenys 750x600x1850 mm (+/-
20 mm);

Spinta  turi buti su dvejomis
varstomosiomis durimis per visg
spintos aukstj, uzdaromis
lentynomis (5 tarpai, t.y. turi tilpti 5
A4 formato segtuvy eilés),
pagaminta i ne plonesnés Kaip
18 mm storio  melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
plokstés, kurios liediamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi  bdti panaudoti medienos
kaisciai, ekscentrinés sgvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo Zymiy. Lentynos
turi bdti fiksuojamos ant ne
maziau Kkaip keturiy metaliniy
laikikliy, neleidzianciy joms judéti
horizontalia Kryptimi.
Varstomosios durys turi buti
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i§ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvirtintos ne maziau Kkaip
keturios islyginimo kojelés.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena i$ jy turi bdti balta).
Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo

grindy braizymo.

Vnt.
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Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Prekéms turi bati suteikiama ne
tfrumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiradymo dienos.

Tiekejas turi pateikti garantinio
aptarnavimo  sglygas lietuviy
kalba.

G-
42

Spintelé
vaiky
drabuZiams

(3 vaikams),

desiné

Matmenys: 1500x300x1500mm.
Spintelé turi  bati su trimis
varstomomis durimis ir
iStraukiamais stalCiais (dézémis)
avalynei apacioje. Vienos
vaikiSkos rdby spintelés plotis
nemazesnis nei 300 mm. Turi bdti
gaminama iS ne plonesnés Kkaip
18 mm storio  melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
plokstes, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaisciai, ekscentrinés sagvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Avalynés
stalCius — su groteliy dugnu,
atveréiamu dangdCiu, gaminamas
i5 ne plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berZinés faneros, Kkuri
beicuojama, bei padengiama
matiniu laku. IStraukus gali bdti
naudojamas kaip vieta atsisesti ar
pasilipti.

Durelés — fasadai i§ baltos
spalvos LMDP + paminkstinta ir
aptraukta pilkos spalvos veltiniu
(rasteliy, piesiniy tvirtinimui
smeigtukais) . Spintelés stogas —
gaminamas iS ne plonesnés, kaip
18mm, B (I) rd3ies berZinés
faneros, kuri beicuojama, bei
padengiama matiniu laku. Viduje
numatomi  kabliukai (2 vnt.
Kiekviename skyriuje) ir baltos

Vnt.
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spalvos LMDP lentyna. Virs
spinteliy galiné siena dengiama
baltos spalvos magnetinéme
plokste (1500x600H, +/-50mm) su
galimybe rasyti spec. rasikliais.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Keturiais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi bati
pritvirtintos ne maziau kaip
keturios iSlyginimo kojelées.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasitlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekeéjas turi pasidlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena is jy turi bati balta).
Spinta del saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
tfrumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Kartu su pasillymu privaloma
pateikti Baldo  bréZinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Tiekéjas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpg, kurioje
stoveés pagamintas baldas.

43

Spintelé
vaiky
drabuziams

(3 vaikams),

kairé

Matmenys: 1500x300x1500mm.
Spintelé turi  bdti su trimis
varstomomis durimis ir
iStraukiamais stalCiais (dézemis)
avalynei apacioje. Vienos
vaikiSkos riby spintelés plotis
nemazesnis nei 300 mm. Turi
buti gaminama iS ne plonesnés
kaip 18 mm storio melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
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plokstes, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaisCiai, ekscentrinés sgvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverte
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Avalynés
stalCius — su groteliy dugnu,
atverdiamu dangc€iu, gaminamas
iS ne plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berZinés faneros, Kkuri
beicuojama, bei padengiama
matiniu laku. IStraukus gali bdti
naudojamas kaip vieta atsisesti ar
pasilipti.

Dureles — fasadai iS baltos
spalvos LMDP + paminkstinta ir
aptraukta pilkos spalvos veltiniu
(rasteliy, piesiniy tvirtinimui
smeigtukais) . Spintelés stogas —
gaminamas iS ne plonesnés, kaip
18mm, B (I) rdSies berZinés
faneros, kuri beicuojama, bei
padengiama matiniu laku. Viduje
numatomi  kabliukai (2 wvnt
Kiekviename skyriuje) ir baltos
spalvos LMDP lentyna. Virs
spinteliy galiné siena dengiama
baltos spalvos magnetinéme
plokste (1500x600H, +/-50mm) su
galimybe rasyti spec. rasikliais.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi bdti
pritvirtintos ne maZiau Kkaip
keturios iSlyginimo kojeles.
Rankenélés staCiakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasitlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarte) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasidlyti ne
maZiau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena is jy turi bati balta).
Spinta dél saugumo turi bdti




tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.
Baldas turi turéti apsauga nuo

grindy braizymo.

Prekéms turi bati suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiradymo dienos.

Kartu su pasillymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Tiekejas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpa, kurioje
stovés pagamintas baldas.

Grupés
Zaidimy
spinta —
desine,
nisoje.

Grupés Zaidimy spinta — deSiné
(4500x750x3050 mm). Spintos
karkasas — turi bati gaminamas i$
ne plonesnes kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
droZliy plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm PVC arba ABS
briauna. Spintos surinkimui turi
biti panaudoti medienos kaisdiai,
ekscentrinés sgvarZos, metaliniai
ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Fasadai
turi  bdti gaminami 8§ ne
plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berzZinés faneros, kuri iS
abiejy pusiy padengiama
melaminu. Spintos dalis (fasadas)
ir sienelé tarp pastatomy ir
pakabinamy spinteliy turi bdti
gaminami iS Kirsto perforuoto
metalo lakSto, daZzyto milteliniu ar
lygiaverCiu  bddu. Turi  bati
numatyta formuojama sédimoji
dalis, pamink&tinta ne plonesniu
kaip 50mm porlonu ir aptraukta
aukstos kokybés gobelenu.

Spinta:

Nisa:
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Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi bdti
pritvitintos ne maziau kaip
keturios iSlyginimo kojelés.
Rankenélés staCiakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maZiau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena i$ jy turi bati balta).
Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi turéti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui Jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Gobeleno tvirtumas (pagal
Martindeilo skale) ne mazesnis
negu 120 000 cikly. Audiniy
spalvos: balta, pilka, zaliai
geltona, tamsiai zalia. Spalvos ir
jy atspalviai  derinami  su
perkandiosios organizacijos
atstovu ir atitinka numatytg
interjero spalvine koncepcija.

Prekems turi bdti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpa, kurioje
stoveés pagamintas baldas.




G-
51

Grupes
Zaidimy
spinta - kaire

Grupés zaidimy spinta — deSiné
(4500x750x3050 mm). Spintos
karkasas — turi biti gaminamas i$§
ne plonesnés kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
drozliy plokstés, kurios lieciamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm PVC arba ABS
briauna. Spintos surinkimui turi
buti panaudoti medienos kaisciali,
ekscentrinés sgvarzos, metaliniai
ir plastikiniai kampai ir
medsraig&iai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Fasadai
turi  bati gaminami 8 ne
plonesnés, kaip 18mm, B (I)
ruSies berZinés faneros, kuri is
abiejy pusiy padengiama
melaminu. Spintos dalis (fasadas)
ir sienelé tarp pastatomy ir
pakabinamy spinteliy turi bdti
gaminami i§ Kkirsto perforuoto
metalo lak3to, dazyto milteliniu ar
lygiaverCiu  badu. Turi  bati
numatyta formuojama sedimoji
dalis, paminkStinta ne plonesniu
kaip 50mm porlonu ir aptraukta
aukstos kokybés gobelenu.

Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvitintos ne maziau Kkaip
keturios islyginimo kojelés.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena i$ jy turi bati balta).

Spinta:

Nisa:
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Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo

grindy braizymo.

Kartu su pasillymu privaloma
pateikti Baldo  bréZzinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Gobeleno tvirtumas (pagal
Martindeilo skale) ne mazesnis
negu 120 000 cikly. Audiniy
spalvos: balta, pilka, Zaliai
geltona, tamsiai zalia.

Spalvos ir jy atspalviai derinami
su perkanciosios organizacijos
atstovu ir atitinka numatytg
interjero spalvine koncepcija.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
tfrumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpa, kurioje
stoveés pagamintas baldas.

5.2

Grupés
Zaidimy
spinta -
desiné

Grupes zaidimy spinta — deSiné
(6025x750x3050 mm)

Spintos karkasas — turi bdti
gaminamas i§ ne plonesnés kaip
18 mm storio  melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
plokstes, kurios lieGiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm PVC arba ABS
briauna. Spintos surinkimui turi
buti panaudoti medienos kaisciali,
ekscentrinés sgvarzos, metaliniai
ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar Kkita lygiaverté

Spinta:
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furnitira. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Fasadai
turi bati gaminami i§ ne
plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berzZinés faneros, kuri iS
abiejy pusiy padengiama
melaminu. Spintos dalis (fasadas)
ir sienelé tarp pastatomy ir
pakabinamy spinteliy turi bdti
gaminami i§ Kkirsto perforuoto
metalo lakSto, daZzyto milteliniu ar
lygiaverCiu  badu. Turi  bati
numatyta formuojama sédimoji
dalis, pamink&tinta ne plonesniu
kaip 50mm porlonu ir aptraukta
aukstos kokybés gobelenu.

Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uZzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvirtintos ne maziau Kkaip
keturios iSlyginimo kojelées.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasillyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uZsakovu (tiekéjas turi pasilyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena is jy turi bati balta).
Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo

grindy braizymo.

Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Gobeleno tvirtumas (pagal
Martindeilo skale) ne mazesnis




negu 120 000 cikly. Audiniy
spalvos: balta, pilka, zaliai
geltona, tamsiai Zalia. Spalvos ir
jy  atspalviai derinami  su
perkanciosios organizacijos
atstovu ir atitinka numatytg
interjero spalvine koncepcija.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpa, kurioje
stoveés pagamintas baldas.

53

Grupés
Zaidimy
spinta -kairé

Grupes Zaidimy spinta — kairé
(6025x750x3050 mm)

Spintos karkasas — turi bdti
gaminamas iS ne plonesnés kaip
18 mm storio  melaminu
apdailintos  medienos  droZliy
plokstés, kurios liediamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm PVC arba ABS
briauna. Spintos surinkimui turi
buti panaudoti medienos kaisciai,
ekscentrinés sgvarzos, metaliniai
ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitira. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Fasadai
turi  bati gaminami i§ ne
plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berzZinés faneros, kuri iS
abiejy pusiy padengiama
melaminu. Spintos dalis (fasadas)
ir sienelé tarp pastatomy ir
pakabinamy spinteliy turi bdti
gaminami i§ Kkirsto perforuoto
metalo lakSto, daZzyto milteliniu ar
lygiaverCiu  badu. Turi  bati
numatyta formuojama seédimoji
dalis, pamink&tinta ne plonesniu
kaip 50mm porlonu ir aptraukta
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Vnt.

Vaiky
grupe

patalp
0s




aukstos kokybés Gobelenu.

Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Keturiais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi bati
pritvirtintos ne maziau kaip
keturios iSlyginimo kojelées.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasitlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekeéjas turi pasidlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena is jy turi bati balta).
Spinta del saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo

grindy braizymo.

Kartu su pasidlymu privaloma
pateikti Baldo  bréZinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Gobeleno tvirtumas (pagal
Martindeilo skale) ne mazesnis
negu 120 000 cikly. Audiniy
spalvos: balta, pilka, Zaliai
geltona, tamsiai Zalia.

Spalvos ir jy atspalviai derinami
su perkanciosios organizacijos
atstovu ir atitinka numatytg
interjero spalvine koncepcija.

Prekéms turi bati suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiradymo dienos.




Tiekejas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpa, kurioje
stoveés pagamintas baldas.

13

Spintelé
auklétojy
drabuziy
laikymui

Matmenys 750x600x1850 mm (+/-
20 mm);

Spinta turi bdti su dvejomis
varstomosiomis durimis per visg
spintos aukstj, viduje — stacionari
kartelé ribams kabinti, virS jos
lentyna, kitame Sone 4-ios
lentynos (5 tarpai). Pagaminta is
ne plonesnés kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
droZliy plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaisciai, ekscentrinés sagvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar Kkita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Lentynos
turi bdti fiksuojamos ant ne
maziau kaip keturiy metaliniy
laikikliy, neleidzian€iy joms judéti
horizontalia kryptimi.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uZzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvirtintos ne maziau Kkaip
keturios islyginimo kojelés.
Rankenélés staCiakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasillyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uZzsakovu (tiekéjas turi pasidlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, vienas iS jy Dbalta
spalva).

Spintelé dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
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sienos.
Baldas turi turéti apsaugg nuo

grindy braiZzymo.

Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintojg. Prekems turi bdti
suteikiama ne trumpesné nei 36
mén. garantja nuo  prekiy
perdavimo — priémimo akto
pasiradymo dienos.

Prekéms turi bdti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekejas turi pateikti garantinio
aptarnavimo  saglygas lietuviu
kalba.

G-3

Spintelés
vaiky
drabuZiams
(U formos)

Matmenys: 2520x2460x1500.
Spintelé  turi  bdti su 20
varstomomy dury ir iStraukiamais
stalCiais  (dézémis)  avalynei
apacioje. Vienos vaikiskos riby
spintelés plotis nemaZesnis nei
300 mm. Turi bdti gaminama i$
ne plonesnés kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
drozliy plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi  bdti panaudoti medienos
kaisSciai, ekscentrinés sgvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar Kkita lygiaverté
furnitira. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo zymiy. Avalynés
stalCius — su groteliy dugnu,
atverdiamu dangd€iu, gaminamas
i5 ne plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berZinés faneros, Kkuri
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beicuojama, bei padengiama
matiniu laku. IStraukus gali buti
naudojamas kaip vieta atsisésti ar
pasilipti.

Dureles — fasadai iS baltos
spalvos LMDP + paminkstinta ir
aptraukta pilkos spalvos veltiniu
(rasteliy, piesSiniy  tvirtinimui
smeigtukais) . Spintelés stogas —
gaminamas i$ ne plonesnés, kaip
18mm, B () ruSies berzinés
faneros, kuri beicuojama, bei
padengiama matiniu laku. Viduje
numatomi  kabliukai (2 vnt.
Kiekviename skyriuje) ir baltos
spalvos LMDP lentyna. Vir§
spinteliy galiné siena dengiama
baltos spalvos magnetinéme
plokste (2520x600H, +/-50mm) su
galimybe rasyti spec. radikliais.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnés, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi bdti
pritvitintos ne maziau kaip
keturios iSlyginimo kojelés.
Rankenélés staCiakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maZiau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena i$ jy turi bati balta).
Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi turéti apsauga nuo

grindy braizymo.

Kartu su pasililymu privaloma
pateikti Baldo  brézinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintoja.

Prekéms turi bati suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija




nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpg, kurioje
stoveés pagamintas baldas.

G4

Spintelé
vaiky
drabuziams
(L formos,
kairé)

Matmenys: 2520x3360x1500.

Spintelé  turi  bdti su 17
varstomomy dury ir iStraukiamais
stalCiais  (dézemis) avalynei
apacioje. Vienos vaikiskos ridby
spintelés plotis nemaZesnis nei
300 mm. Turi bati gaminama is
ne plonesnés kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
droZliy plokstés, kurios liediamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaisciai, ekscentrinés sagvarzos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitdra. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo Zymiy. Avalynés
stalCius — su groteliy dugnu,
atveréiamu dangc€iu, gaminamas
iS ne plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berZinés faneros, Kkuri
beicuojama, bei padengiama
matiniu laku. I8traukus gali bati
naudojamas Kaip vieta atsisésti ar
pasilipti.

Durelés — fasadai i§ baltos
spalvos LMDP + paminkstinta ir
aptraukta pilkos spalvos veltiniu
(rateliy, piesiniy tvirtinimui
smeigtukais) . Spintelés stogas —
gaminamas iS ne plonesnés, kaip
18mm, B (I) rdSies berzinés
faneros, kuri beicuojama, bei
padengiama matiniu laku. Viduje
numatomi  kabliukai (2 wvnt.
Kiekviename skyriuje) ir baltos
spalvos LMDP lentyna. Vir§
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spinteliy galiné siena dengiama
baltos spalvos magnetinéme
plokste (2520x600H, +/-50mm) su
galimybe rasyti spec. rasikliais.
Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Kketuriais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galiné sienelé
gaminama i$ ne plonesnes, kaip
16 mm LMDP, grazi i§ abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi buti
pritvirtintos ne maziau Kkaip
keturios islyginimo kojelés.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas
turi pasidlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarté) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasitlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena i§ jy turi bdti balta).
Spinta dél saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi tureti apsaugg nuo
grindy braizymo.

Prekéms turi buti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Kartu su pasillymu privaloma
pateikti Baldo  bréZinj (su
matmenimis) ir nuotraukg ar
vizualizacijg techniniy savybiy
atitikimui jvertinti, nurodyti
gamintojg. Tiekéjas privalo atvykti
] vietg ir tiksliai i8simatuoti
patalpa, kurioje stovés
pagamintas baldas.

41

Spintelé
vaiky
drabuziams
(L formos,
desiné)

Matmenys: 2520x3360x1500.
Spintelé  turi  bdti su 17
varstomomy dury ir iStraukiamais
stalCiais  (dézemis) avalynei
apacioje. Vienos vaikiskos ridby
spintelés plotis nemaZesnis nei
300 mm. Turi bdti gaminama iS ne

Vnt.

Vaiky
grupé

patalp
0s




plonesnés kaip 18 mm storio
melaminu apdailintos medienos
droZliy plokstés, kurios lieCiamos
briaunos padengtos ne plonesne
kaip 0,8mm, o fasady - ne
plonesne kaip 2mm PVC arba
ABS briauna. Spintos surinkimui
turi bati panaudoti medienos
kaiSciai, ekscentrinés sgvarZos,
metaliniai ir plastikiniai kampai ir
medsraigCiai ar kita lygiaverté
furnitira. Spintos iSoréje neturi
matytis tvirtinimo Zymiy. Avalynés
stalius — su groteliy dugnu,
atverdiamu dangc€iu, gaminamas
iS ne plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berZinés faneros, Kkuri
beicuojama, bei padengiama
matiniu laku. I8traukus gali bdti
naudojamas Kaip vieta atsisésti ar
pasilipti.  Durelés — fasadai i$
baltos spalvos LMDP +
paminkstinta ir aptraukta pilkos
spalvos veltiniu (rasteliy, piesiniy
tvirtinimui smeigtukais) . Spintelés
stogas — gaminamas i§ ne
plonesnés, kaip 18mm, B (I)
riSies berZinés faneros, Kkuri
beicuojama, bei padengiama
matiniu laku. Viduje numatomi
kabliukai (2 wvnt. Kiekviename
skyriuje) ir baltos spalvos LMDP
lentyna. Virs spinteliy galiné siena
dengiama baltos spalvos
magnetinéme plokste
(2520x600H, +/-50mm) su
galimybe rasyti spec. rasikliais.

Varstomosios durys turi bati
pritvirtintos ne maziau Keturiais
metaliniais lankstais su Svelnaus
uzdarymo funkcija. Galine sienelé
gaminama i§ ne plonesnés, Kaip
16 mm LMDP, grazi iS abiejy
pusiy. Spintos apacioje turi bdti
pritvirtintos ne mazZiau Kkaip
keturios iSlyginimo kojelées.
Rankenélés staciakampio formos,
tvirtinamos prie fasady (tiekéjas




turi pasitlyti ne maziau kaip 5
dizaino variantus ir ne maziau 3
spalvy pasirinkimus). Rakinama.
Spalvos (Egger paleté arba
lygiavarte) derinamos su
uzsakovu (tiekéjas turi pasidlyti ne
maziau kaip 10 melamino spalvy
varianty, viena is jy turi bati balta).
Spinta del saugumo turi bdti
tvirtinama prie grindy arba prie
sienos.

Baldas turi turéti apsaugg nuo
grindy  braizymo. Kartu su
pasidlymu  privaloma  pateikti
Baldo brézinj (su matmenimis) ir
nuotraukg ar vizualizacijg
techniniy savybiy atitikimui
jvertinti, nurodyti gamintojg.
Prekéms turi bdti suteikiama ne
trumpesné nei 24 mén. garantija
nuo prekiy perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo dienos.

Tiekéjas privalo atvykti | vietg ir
tiksliai iSsimatuoti patalpa, kurioje
stoveés pagamintas baldas.




Apraso 2 priedas

(pasitilymo forma)

PASIULYMAS

DALYVAUTI KONKRECIAME SPINTU PIRKIME

2024-10-22

Dalyvio pavadinimas ir kodas
(jei pasiillymqg pateikia  tiekéjy  grupe,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir kodai)

UAB, Furnistilius™, 305545573

Dalyvio adresas
(jei pasiiilvmg pateikia  tiekéjy
nurodomi visy partneriy adresai)

grupe,

P. LukSio g. 32, LT-0822 Vilnius (Domus galerija)

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti
pasitilyma
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti

pateikto pasiilymo klausimais

Dalyvio el. pasto adresas

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.
Pateikiame siilomy prekiy kiekybés kriterijy apraSyma:

Eil. Kiekybés kriterijus Sitllomy kriterijy rodikliy reikSmés
nr.
1. Antras kriterijus — prekiy | PaZyméti  siiilomq prekiy pristatymo terming,
pristatymo terminas ménesiais | meénesiais (simboliu ,,x“ paZymeéti tik vienq langelj):
(B) 60 (seSiasdesimt) kalendoriniy dieny — 0O
50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny — 0O
40 (keturiasdesimt) kalendoriniy dieny — X
Nurodomas siitlomas prekiy pristatymo terminas pagal
pirkimo sqlygy ...priedo punktq.
2. Treciasis kriterijus - | PaZyméti siiilomq papildomq garantijos prekéms

papildomas garantijos prekéms
terminas (C)

terming meénesiais (simboliu ,,x* paZyméti tik vieng
langelj):

0 (nulis) ménesiai — O

6 (Sesi) ménesiai — O

12 (dvylika) ménesiy— O
18 (astuoniolika) ménesiy — O
24 (dvidesimt keturi) ménesiai — 0O
30 (trisdesimt) ménesiy — X

Nurodomas siiilomas papildomos garantijos prekéms

terminas pagal pirkimo sqlygy .....priedo ... punktq.

Pastaba. Dalyviui nenurodzius praSomos rodiklio reikSmés, uz kriterijy, kuriame nenurodytas
sitilomas rodiklis, bus laikoma, kad jis pasitilé maziausig galima reikSme ir skiriama 0 ekonominio
naudingumo baly.



Sitilome Sias prekes:

Eil. Mato Vnt. jkainis | Bendra kaina EUR

Prekiy pavadinimas Kiekis EUR be be PVM
nr. vnt.

PVM
1 7 3 4 5=3x4

1. | Dokumenty spinta Vnt. 1

(600x500x1850) 330,00 330,00
2. | Spinta valymo Vnt. 1

priemonéms ir

inventoriui 330,00 330,00
3. | Dokumenty spinta Vat. 39 270,00 10530,00
4. | Spintelé su stalvirSm Kompl. 1 3000,00 3000,00
5. | Spinta Vat. 16 380,00 6080,00
6. | Spintele vaiky Vat. 4

drabuZiams (3

vaikams), deSiné 1500,00 6000,00
7. | Spintele vaiky Vat. 4

drabuZiams (3

vaikams), kairé 1500,00 6000,00
8. | Grupes Zaidimy Vat. 4

spinta -  desiné,

nisoje. 3000,00 12000,00
9. | Grupés Zaidimy Vat. 4

spinta - kairé 3000,00 12000,00
10. | Grupés Zaidimy Vat. 4

spinta -  deSiné

(6025x750x3050 mm) 3500,00 14000,00
11. | Grupés Zaidimy Vat. 4

spinta - kairé

(6025x750x3050 mm) 3500,00 14000,00
12. | Spintelé aukletojy Vnt. 16

drabuZiy laikymui 380,00 6080,00
13. | Spintelés vaiky Vat. 8

drabuziams (U

formos) 5800,00 46400,00
14. | Spintelé vaiky Vat. 4

drabuziams (L

formos, kairé¢) 5800,00 23200,00
15. | Spintelé vaiky Vat. 4

drabuziams (L

formos, desSiné) 5800,00 23200,00

Bendra pasiulymo kaina be PVM

183150,00 EUR (vienas Simtas aStuoniasdeSimt trys
titkstanciai vienas Simtas penkiasdesimt eury)

PVM 38461,50 EUR

Bendra pasiiilymo kaina su PVM 221611,50 EUR (du Simtai dvidesimt vienas titkstantis Sesi

Simtai vienuolika eury 50 centy)

»Siiillomy prekiy techniniy parametry atitikties lentelé*.

Tiekéjas, pateikdamas pasiilvma, privalo uzpildyti Pasiilymo formos 1 prieda




Perkanciajai organizacijai priimtina maksimali pirkimo pasiilymo kaina vra
265.500,00 EUR iskantant visus moKkescius. Pasiilvmas, kuriame nurodyta pirkimo kaina bus
didesné, bus atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

I kaing iskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patirlamos su pasiiilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktiiry
pateikimo, 1Slaidos.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus dalyviui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
bendrq pasiiilymo kaing be PVM ir prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

. . Partnerio prekiy dalies verté
Eil. Partnerio Lo . . .
or avadinimas Numatomos tiekti prekés pasiilymo kainoje
' P EUR su PVM Proc.
Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus.

Pirkimo sutarties dalis

Eil Subtiekéjo asiilvmo kainoje, kuriai
* | pavadinimas, kodas Numatomos tiekti prekés P ymo ¢, Karnal
nr. ir adresas ketinama pasitelkti subtiekéjus

EUR su PVM Proc.

Viso:

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy teikti prekiy verté
turi atitikti bendrg pasitilymo sumg EUR su PVM.

Sitillomos prekeés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai
nr.

1. Igaliojimas

Bréziniai, vizualizacijos

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Eil Pateikto dokumento konfidenciali informacija1 pagrindimas (paaiSkinama,
nr. pavadinimas (nurodoma dokumento dalis / kuo remiantis nurodytas
puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra

! Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis 3ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkan¢ioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasifilyme néra konfidencialios
informacijos.
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konfidenciali informacija) konfidencialis)
Bréziniai, vizualizacijos ,,Prisegti dokumentai* [trauktas 1 Jmoneés
konfidencialiy dokumenty
sarasa

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutarti vykdys tik tokig teise¢

turintys asmenys.

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Patvirtiname, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta perkanciajai organizacijai
teikiant paraiska, yra nepasikeitusi’.

Projekty vadovas

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo

2 Aktualiy dokumenty, patvirtinanéiy pa3alinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kwvalifikacijos reikalavimams, bus
prasoma pateikti tik i§ galimo laimétojo ir jo nurodyty kity Tikio subjekty (subtiekéjy ir treciyjy asmeny), kuriy
pajégumais jis remsis konkre¢iame pirkime.
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